O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0414U004147
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 08-10-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. HaBpoupka Hatasnsg AnarosiiBHa

2. Navrotska Natalya Anatoliyivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.15

Ha3Ba HayKoOBOIi CIIeniaJIbHOCTI: 3arasbHe MOBO3HABCTBO

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JlaTa 3axHCTy: 24-09-2014

CreniaJbHICTh 3a OCBiTOIO: 7.030501

Micue po6oTH 34,00yBayva: JI0H6aChKMIi iepKaBHMII [1€/JaTOTYHMIA YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125196

Micue3Haxoa>KeHHS: 84626, m.[opJiBka, Byl Pynakosa, 25

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (pa30Boi creniaai30BaHOl BYEHOI pajgu). K 11.051.10
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COOM: JloHGaChKuit Iep>KaBHUY 1earoriYyHni YHiBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3HaxoO KeHHS: 84626, m.I'opJiBka, ByJ1. Pynakosa, 25

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHYHHX PYOPHK: 16.21.47.03

Tema gucepranii:
1. JliecsoBa Ha MO3HAYEHHS NICUXOEMOLIHOrO CTaHy 0COOY B aHIVINCBKIl, HIMELbKIl, iCIIaHCBKIl Ta YKPaiHChKil

MOBax.

2. The verbs that denote the psychoemotional state of a person in the English, German, Spanish and Ukrainian
languages.

Pedepar:

1. Y nuceprauii 37iliCHEHO 3iCTaBHUH aHaJli3 CEMAaHTUKU JieCyiB Ha MO3HAYEHHS ICUXOEMOLITHOTO CTaHy 0Cco0HU B
QHIJIIMCBKIN, HIMELBbKIl, iCIIaHChKIN Ta YKPAiHChKiN MOBax. JliecyioBa pO3IOAiIEHO HA €CUBHI, IHXOATUBHI Ta
KaysaTuBHi. Po3pobiieHo kiacudikaliio fiecsiB 3a eMoLis MU 3 ypaxyBaHHSIM JOPOOKIB I1ICUXOJIOTI], 1110 BUOKPEMIIIOE
necsaTh GyHIaMeHTalIbHUAX €MOLIiil (paflicTh, iHTepec-3aliKaBeHHs, CyM, rope-CTPaKIaHHsI, 3[[JMBYBaHHs, IPOBUHY,
THIB, Bifjpa3y, IPe3UPCTBO, CTPAX).

2. The thesis focuses on the contrastive analysis of the semantic peculiarities of the verbs that denote the
psychoemotional state of a person in the English, German, Spanish and Ukrainian languages. It also deals with the
results of the contrastive-comparative analysis of the semantics of the above mentioned verbs. The verbs which
are classified as essive, inchoative and causative were also grouped taking the emotions and complexes of the
emotions they denote into consideration.



Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [iP:

IIpiopuTeTHHH HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu JOCIiAKEHHS:

ITy6ostikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Iy3ik Anzpiit AHATOMINOBUY

2. Puzik Andryi Anatolyuovytsh

KBasigikanis: x.¢pinonn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IloBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasstiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacwue IlpizBumie Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. KpaBueHko Haranig KumiBHa

2. KpaBuenko Harasnis KumiBHa
KBasidikanis: 1.¢pinon.n., 10.02.15
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

JoparkoBa iHpopmamist:



TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThbKOBI:
1. Kaninkin Banepiit MuxaitsoBud

2. KaniHkin Banepiit MuxaitnoBuy

KBasigikanis: g.¢inon.n., 10.02.15
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JopaTrkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocosyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. llyroBa Onpra OsnekciiBHa

2. llyrosa Osbra OsnekciiBHa

KBasmigikamis: 10.02.15

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

OriH €Brex CrernaHoBUY

Orin €Bren CrernaHoBUY

IOpuenko T.A.



